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den Dom freilegen (ndmlich durch WegreiRen der
Nachbarhduser), oder: einen Schaden bloBlegen —
unwillkiirlich denkt man an den Arzt, der Haut und
Muskeln auf die Seite legt, bis der verletzte Knochen
bloRliegt, oder: einen “in siner Tatigkeit lahm-
legen — denn wer gelahmt ist, der igt ja zum Siegen
verurteilt! Beser id festlegen gebildet: man redet
2 B. davon, dal die Ogtertage festgeleqt werden sollen.
Bisher hatten wir nur feststellen Und Testsetzen, aber
beides driickt doch das nicht recht aus, was man sagen
will: etwas Bewegliches gleichsam aufschrauben, daf es
sich nicht mehr riihren kann, etwa wie die Pfote eines
Hindchens bei der Vivisektion. GraBliches Bild! Aber
man geht vielleicht nicht feh| damit, wenn man nach der
Herkunft von festlegen sucht. Das Neuese ist — leer-
sellen.  Ein Lelfmge_r Reporter schreibt; sowie die
Hauser leergestellt %in werden, sollen sie zum Ab-
bruch gebracht (1) werden. Natrlich, das gute Wort
raumen ist ihm nicht emgefallen; aber er hat einmal
gehort, daR Hauser leer stehen, da mul man de doch
aua leer stellen kénnen! (frei stehen : frei stellen
= leer stehen : leer gellen).

Fort oder weg?

Nichts weiter als eine Modeziererei ist es auch, dal
man das Adverbium weg verdrdngen und dberall
fort an seine Stelle setzen” michte. Die Mode stammt
aus dem Niederdeutschen, hat sich zun&chst in das Ber-
liner Deutsch eingedréngt und dann von da aus weiter-
gefressen. _ _ o ,

Unleugbar gibt es eine Anzahl von Zeitwortern, bei
denen es keinen fiihlbaren Unterschied macht, ob sie mit
weg oder mit fort zusammengesetzt werden. Aber ebenso
sicher gibt es eine Anzahl andrer, bei denen bisher in
der Anwendung von weg und fort nicht blof ein
feiner, sondern~ein ziemlich grober Unterschied ?emacht
worden ig, den alle guten Schriftsteller beobachtet haben
und noch beobachten. "Fort némlich (verwandt mit vor
und vorn) steht in dem Sinne von vorwérts, wobei
stets ein bestimmtes Ziel yorschwebt, wenn es_auch nicht

Sprachdummheiten. 3. Aufl. 25



386 Fort oder weg?

genannt ist; es wird Uberdies nicht bloR vom Raume,
Sondern auch von der Zeit gebraucht. Weg dagegen
(dasselbe wie Weg) wird nur rdumlich gebraucht und
Dedeutet: aus dém Wege, auf die Seite, wobei
man nicht an ein Ziel, sondemn an ein Verschwinden
ankt._ Wer verreisen will, kann_sagen: mein Koffer ig
gu klich fort, In elner Stunde fahre ich:. es kann aber
ch vorkommen, dal er saqen muB; “ich kann nicht
fahren. mein Koffer ig weg. Tn einer Volksmasse wird
he_ma.nd mit fortgerissen, d. h. in die Stromung
ingin, auch _von Begelsterunq wird jemand fort-
erissen, z B. dem hohen Ziele zu, zu dem uns der
Unstler fihren will;. aber eine Mauer, ein Haus, ein
Damm wird weggerissen. Wer aus der groen Stadt
auf ein einsames” Dorf zieht, kommt sich anfangs wie
weggesetzt vor, aber nicht wie fortgiese_tzt. Der Bruder
sagt zur Schwester; setze deine Malerei (das MaI?erat)
jetzt weg, wir wollen Klavier spielen; nach einer Stunde
aber: es i¢ genug, setze deine Malerei (das Malenr)]
nun fort, Wenn ich ein Bild abzeichne, auf dem auc
ein Sperling dargedellt i, s kann ich den Sperling
weglassen; wenn ich aber einen Iebendlﬁen Sperlin
in der Hand habe, so kann ich ihn fortfassen. Au
sumpfiger. Landdrale kann man schlecht fortkommen,
aber bei einem gewagten Geschéft kann man schlechtweg%-
kommen. Von zwel Hunden, die aus einem Napte
saufen sollten, kann |ch_sa%en: der groRe hat dem kleinen
alles we%gesoffen; ein, bekannter S 11 aber lautet: es
wird fortgesoffen. Wie jemand das Bediirfnis, nach
diesen Unterscheidungen verfieren kann, ist unbegreiflich.
Aber die Zahl derer,” die sich einbilden, weg i gemein,
fort i fein, wird Immer grgRer; man sagt nur poch:
die beiden letzten Satze der Symphonie wurden fort-
gelassen — wo wurden sie denni hingelassen? die Mauern
auf der Akropolis sind fortgebrochen worden — wo
sind sie dennhingebrochen worden? Sie hatte das Bild
fortgeschlossen” — der Damm wurde durch Uber-
schwemmung fortgerissen — es i eine nicht fort-
zuleugnende () Tatsache — ich habe dariiber fort-
gelesen () — meine Bleistifte kommen mir immer
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fort (!) — er hat mir meine Mitze fortgenommen () —
so ist es richtig Berlinisch, und wer ein feiner M ann sein
will, der schwatzt es mit. Vielleicht setzt man sich auch
noch dber einen schweren Verlust fort oder spricht sich
fortwerfend Uber jemand aus, und in den Berliner
Gymnasien singt man vielleicht nachstens in Uhlands
Gutem Kameraden: ihn hat es fortjerissen, er liegt
zu meinen FiBen.

S dwulst

DaBR die Sprachmode wie die Kleidem ode auch den
Schwulst liebt, ist kein Wunder. Schon die bisherigen
Beispiele haben es zum Teil gezeigt, aber es gibt
noch viele andre. Auch die Sprache hat ihre R eifrécke,
ihre Schinkenédrmel, ihre Schleppen; die Sucht, sich
méglichst breit auszudricken, geht durch unsre ganze
Schriftsprache. Wo fur einen Begriff zwei W drter zur
Verfiigung stehen, ein kurzes und ein langes, da wird
gewill das lange vorgezogen. M an schreibt nicht sein,
haben, kdonnen, kommen, geben, sehen, sondern
sich befinden (z. B. in groBer Verlegenheit), besitzen,
vermdgen (die Halfte der Bevolkerung vermag weder
zu leen noch zu schreiben), gelangen, verleihen
(Ausdruck wird immer verliehen, nicht gegeben),
erblicken. Und doch, wie unpasend ig das oft! Er-
blicken z. B . bezeichnet ja den Augenblick, wo ich etwas
zu sehen anfange (vgl. S. 345), wo mir etwas ins Auge
fallt, mag ich es nun vorher gesucht haben oder nicht:
eine Stunde lang hatte ich mich in dem Menschengewihl
nach ihm umgesehen, endlich erblickte ich ihn. Aber:
ich erblicke darin einen groRBen Fehler, oder: darin ist
ein groRer Fortschritt zu erblicken — wie jetzt immer
geschrieben wird —, oder: die meisten haben sich ver-
leiten lassen, in dem Maéarchen eine Verherrlichung des
Freimaurertums zu erblicken — st doch sinnwidrig,
denn hier handelt sichs ja um eine dauernde Ansicht;
die kann nur durch das schlichte, einfache sehen aus-
gedriickt werden.

Zahllos sind die Félle, wo ein einfaches Verbum
ganz unndétigerweise durch eine Redensart umschrieben
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